\ T ®
WFI E: sales@flowfitonline.com T: +44 (011584 876033
MANUFACTURERS AND SUPPLIERS OF HYDRAULIC COMPONENTS

Q80 Sectional Directional Control Valve

da1 a3 elementi 350

from 1 up to 3 working sections (5075)
Pressioni massime di lavoro [bar] | da 4 a 6 elementi 320
Max working pressure (PSI) from 4 up to § working sections (4640)

daT7 a10elementi 300

from 7 up to 10 working sections (4350)
Pressione massima sullo scarico [bar] 25
Max back pressure (PSl) 1363}
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DISTRIBUTOR] COMPOMIBILI i Crafrecdh SECTIONAL IMRECTIONAL CONTROL WALVES
[ - |
QBU DISTRIBUTORI COMPONIBILI
SECTIONAL DIRECTIONAL CONTROL VALVES
Perdite di carico con il cursore in izione neutra Perdite di carico con il cursore in posizione di lavoro
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Q80 Inlet Sections

F7S

F17S

Collettore di entrata con valvola limitatrice di pressione VLP
Inlet section with relief valve VLP

S

molla bianca

molla nera molla rossa
white spring black spring red spring
Tipo di molla per la VLP
. Type of spring for relief valve B N R
Campi di taratura | Calibration fields
bar (psi)
250 Taratura della VLP 10 = 80 81200 201 = 380
VLP Setting (145 = 1160) (1175 = 2900) (2915 = 5510)
Callettore di entrata con predisposizione per valvola di messa a
scarico elettrica (indiretta) o idraulica
Inlet section presets for electrical outlet release valve (indirect) or hydraulic
Collettore di entrata con valvola di messa a scarico elettrica (indiretta)
Inlet section with electrical outlet release valve (indirect)
N.B. Tensione Schema
Specificare tensione e schema dell'elettrovalvola Voltage Scheme
Specil It d f th I id ted val
pecify voltage and type of the solenoid operated valve 12 v.DC NG Normalmenta chiusa
* e Usually closed
Normalmente aperta
24VDcC N.A. Usually open ‘Imvw
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Q80 Intermediate Sections
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Elemento intermedio con VLP
Intermediate section with relief valve

Collettore di uscita intermedio
Infermediate outlet section

P Lc T

Elemento intermedio con divisore di portata 3 vie compensato registrabile o
con cacciavite (tipo “C") o con volantino (tipo "V"), centro chiuso =<7
Intermediate section with 3 way flow divider adjustable and compensated T =
whit screw (type “C”) or handwheel (type “V"), through passage closed r‘

Lec T

{
Elemento intermedio con divisore di portata 3 vie compensato registrabile ITII|
con cacciavite (tipo “C") o con volantino (tipo “V"), centro aperto ==
Infermediate secfion with 3 way flow divider adjustable and compensated 1=
whit screw (type “C”) or handwheel! (type *V"), through passage opened r‘

Lc

-
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Q80 Slice Spool Types

I IFT 7 ITTILIT X
Semplice effetto in A @lT TI1l /TT|hd Doppio effetto, passaggi chiusi ALl TYITrT [T]
Single acting in A port a 0 o in posizione 0 a 0 O
Le Double acting, ports closed Le
in 0 position

107

IITI

Semplice effetio in B 3llT11lT
Single acfing in B port 2]

oH

1
1 \ T Doppio effetto, Ain T e B chiuso e |HE:
0 in posizione 0 2]
Double acting, A fo T and B closed
in 0 position

FOr

@
=
o
h_c—| I—g

ITTLIFI T |_ T X
Doppio effetio, A e B chiusi [P IR EARE NG T | Doppio effetto, B in T e A chiuso Rl T —*
in posizione 0 o 0 0O in posizione 0 g 0O O
Double acting, A and B closed Le Double acting, B to T and A closed Le
in 0 position in O position

®
ful

@

3

Semplice effetio inA, Ain T [P | s T Tl hd Doppio eflefio, AeBinTe @bl Ts |l
in posizione 0 e 0 O Lc chiusa
Single acfingin A, Ato T Lk in posizione 0 k24 E o
in O position Double acting, A and B to T and
through passage closed in 0 position
| 10| 8 | 16| g8

TIT LT L L R X [1]
Semplice effettoin B, Bin T p | IESA EITTET N Y] Doppio effefio con 42 Elrelriy Tl1lhd
in posizione 0 e 0 o posizione flottante 8 0 0 ©
Single actingin B, Bto T le Double acting with 4th Le
in O position position floating

1 |_ X |_ TTTIFL X
- - B —
Doppio _eﬁeﬂg, AeBinT P |HEEE s To |6l Doppio effetio con 42 P | B TilTlT 11
in posizione e 0O O posizione flottante e & 0 O
Double acting, AandBto T Le Double acting with 4th Le
in 0 position position floating
* Limitazioni f Limitations
Cursore Applicabile con: [ Applicable with:
Spools Comando / Control Posizionatore / Positioner Valvole / Valves
116 A1-Z11A2-Z1 7 A4-Z1 1 AB-Z1 1 AB-Z1 R& Tutte le valvole a cartuccia e
tutte le valvole a pannello

All of the cartridge valves and
126 ATFA2T A4 FASTAGTABISLISLAISTAISTATG R10-21 all of the panel valves
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Q80 Lever End Options

A1l A1
A1: Comando manuale con leva standard :g
A1: Hand confrol with standard fever

A1/Z1: Versione con kit dstanziale per il montaggio del cursore 116
A1EL: Version with spacer kit for insfallabion of spool 116

AZ: Comando manuale con leva standard
ructata di 180°

A2 Hand confrol with standard lever
rofated 1807

AXNT1: Versione con kit dstanziale per il montaggio del cursore 116
AXZTA: Version with spacer kit for insfallabion of spool 116
A B C 1]

) 42 2 .
Q30-Gsvs0 G2, S § 13

Q80 - Q120 gﬁ,ﬁﬁﬂgw F o

Scatola di protezione in sosfuzione
del comando manuale con leva :D

Ad A4l

Ad: Attzcco diretio sul cursore
per rinvio 3 distanza rigido
A4: Direct confrol connection on spool
for stiff remode control

A7 Versione con kit distanziale per il montaggio del cursore 116
A4EZA: Version with spacer kit for insfallahion of spool 116

A5

Attacco diretto sul cursore

o i s
utilizzare

con | poszionamento M4 (2-1) —:

on spool spherical

ﬁﬂﬂ#ﬂ{h‘?ﬂmﬂ'

positionimg M4 (2-1])0
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Q80 Lever End Options continued...

A AGIZ1

Al Attaceo diretho sul cursone
con ferminale ad occhio fisso
A Direct confrol connection

on spool eye end —

ABZ1: Versione con kit distanziale per il montaggio del cursore 116
AGZ1: Version with spacer kit for insfallabion of spool 116

8
(0787 (0.230) (0354 (0197) (1.122)

_ N 7 1 - 7 405
00 -0 oy pore w433 2 (1509
A8 ABIZ1
AB: Attacco diretio sul cursore
per cave flesstile invie 3 distanza :D:I:D "
Al Direct conneclion on spoal -
for remode flexible control &
ABZ1: Versicne con kit distanziale per il montaggio del cursore 116 =
ABZ1: Version with spacer kit for installation of spocl 116
A z
@ ms5
G20 - GSVI0 (2874 (@200
_ 7 W5
QB0 -y @
,
e <
Cawo flessibile 3 2 3
Flerbl s o
A
- G130 reccomended lenght
Lo j laﬁmm?ﬂ.‘rmm

Dove & utilizzato il cawo flessible C1, & necessario indicare la lun- Indicafe the cable length in mm when fiexble cable C1 is used.
ghezza del cavo espressa n mme E.g.: for  cable 1000 mm in length: AB-C1x1000-5L
Esempio per un cawo kengo 1000 mm:  AB-C1x1000-51

Comando a distanza Cimase nippls
Remode control E
Bl, .,
- - ;]
i | S = L3 I
-
A aF .
A B [ d E F
i 13 MW 40 3 55
G0 -GNVN 5519 12g (1579 g5 (190 (@27
B35 45 45 8.5

Q8O- 77 310 (1772 (1772 (0.250)
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Q80 Lever End Options continued...

SLA1S
Comando a dioche per controllo
simultanes di due curson a distanza

A5

Lewa a cloche per il comando singolo o simultanes
di due cursor, come schema a lafo

Dwial awis for simultaneocus or single comdrol

of fwo spools, a5 from the scheme on the side

A

~ 280
Q30-GSVSD
qeo-q1an 20

(11.817)

&

'$ %
Lt
ﬁﬂmMammammmm Eue!malenassmmn-i*p?s.ﬂsdumd.mﬁ}
Noge: 4352 - AJS4 CONMIUIATONS NGT PErTITIEd [0 MU CarTage vahves. Cpional spool with 4th position (only code 126)

1 su 1" sezione [ on 1% sechon
2 su 2 sezione /on 2 section
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Q80 Positioner End Options

Tre posizioni ritomo a molla in pos.0
Three posiions spring centred in 0 m

Dz posizioni 0-1 ritomo a molla in
gt s [[1]" =
Due posizioni 0-2 rtom 3 molla in pos.0 “‘EE

Two posibons spring 0-2 centred in 0

M4 (12 s

D posizioni estreme ritomo a mola in pos. 1 Ezl*
Tive el ponih 3 winf L1} M2 M3 Md:
aa0-Gsvse A2 42 42 42

(1054 (1054) (1056 (1.054)
55 55 55 55
QB0-MN  oey e (z16s) (2165

k\

Tre posizioni rivomo 3 molia in pos.0. —

s poien spring centred in 0, R A -
n2

Q30 -GSV Z0 e

Q80 - G130 '27;;@ tg%f?:-

e

h
i -
%ﬁ mﬁanlsr;EME D-E‘l.f-1 ET
[R5 | -
A

Two msﬁtﬂ;gh_!&l! 0-2 H‘Eu R3 R4 RS RE
42 42 42 42
“ro -0 e o e

Q0 - Q130 030 oThs mags 2o
Due posizion in detent 1-2 (2933 (2965) (2163 (2985)
Two posifions detent 1-2 IJ‘_VIEIII
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Q80 Positioner End Options continued...

Due posizioni {1 e 2) con ritomo a molla in pos. 0,
—

(4173) (4173) (4173

3) 4* posizione flottante con
(Dl mniare carsore 135, T2o]1]
Two pasitions (1 and 2) with spring =
resfurm cendred in 0 posi
Hth ion floating with defent
with spool 126)
A
T
320 - GSVE (2750
@
Q80 (822
Comando a 3 posizioni. detent in pos. 1
CON Sgancio  aubomatics .
Digponibie solo con cursone cod. 102 2 111 mﬂun
3 Position confrol, defent in 1 pos. & ——-—F Grand di mgisino
with aufomatic release AU abiE SCEW
Available with spool code 103 and 111 onfy M
Cormando a 3 posizioni, detent in pos. 2
msgmmmmmmregsuahlfs Eun J
Disponibile solo con cursore cod. 103 111 A s
3 ihon confrol, defent in 2 pos. T
Available with spood code 103 and 111 only A
- RIK R R3K
R3K a0 -Gsve [ (ER) S
- 3 (3802) (3602} (3e0z)
Comando a 3 posizioni delbjentn_& fel mn @80 @130 05 18 08

relesse
Available with spool code 103 and 111 only

Canpo 0 Iarailra 02la PREESione ar 10 S0anci ARDaico 45 - 350 0ar (553 - 5075 Pal)
Fressure cailbiation fekd for SUDmans rieass 45 - 350 bar (853 - 5075 P

ritorno a molla in pos.0
! ! oS

Tre posizicni
CON COMAnGdio m posteriore
centred in @
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Q80 Positioner End Options continued...

Tre posizioni con ritomo a molla in pos. 0,
attscco diretto sul cursore

rnio 3. anca con cavo essivie

direct confrol on Spoo,
cap side, for flexible emote confrol

Comando preumatico a tre

spwing centred in

CA0-GEVE] Supporto del comando in Alluminic
Q3-GEVED Command support in aflurminium
Q80-2130 Supporto del comanda in tecnopolinmen
GQE0-E130 Command suppor in i

A B Cc d

i 05 43 10
-GSV asey (ros) 03 o
10.5

107 48
QB0 - w2y (re0o) @473

Pressi il Fil Min. §bar (725
di prlotaggio ! - b Max. mmﬁmﬂ
i Q30 - GEVED 4 onF (0,244 )
Violume pilotaggio | Filor volume S0 -oia0 T o (0 520 i)
H
C-Jma_ndngﬁl&c__a'éaddta o = 0 . =
pressione a tre posizioni, ; H . .
ritomo a molla in posizions 0 |~.Eun[| .‘L [ |
Three positions whit hi i | L
hydraulic coniro) =T
in { position A A
A d
70
G130 - GSV3D
" ou
G800 - G130 (234
Pressi il Bl Min.. 16 bar (232 P3))
dig ggio/ F Max. 350 bar (SOTSPS)
ol iol Bl " 230 GSVED 2 om? (012200
I ggio/ 230-2130 3 oy (0183 k)
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Comando Ele?tuma:lmﬁmnam ‘1\{ f.\i
posizioni con riomo in pos. T T ]..,.,
spiing cendred in 0 @

Q30-G5VE) Supporto ded comando in Alluminic
GI-GEVI0 Command support in allminism 330 - GSVED
Filoi pressure f‘ris--'.'ﬁPSr;l
Emerngenza manuake 8 rotarone Violume pilotaggio ITNI a 6 bar Apl
Manue) ovuernide Pilod iolurme (27TMY & BT P51 Api)
. | - i Caratteristiche tecniche elettromagnete
T:H%[ m Electromagner characteristics
| Tipo attacen magnete
| ¥ on fype DIM 175301-803-C
- & @ Tipodi ione
ﬁl 2l 2 - Protachon type Fes
m s H o == Classe disolamento =
- o 5 Goil insulation class
) Tensione di alimentazions D.C: 12, 24V
1T El; Supply voltage AC:50Hz 230V
y ' i Variazione di tensicne max. 4100
Maximum vollage follsrance
O | Poterza assorbita pcozew
Absorbed power supply 3
| 05 (2863 | 12 {1472 Rapporio di max. utiizzo
Maimum utilzation ratio 100%
Temperatura max. . En =
Max. tempershure -10=30°C
QB30 Supporto del comando in tecnopolimens Carameristiche di funzionamento
GO0-G130 Command support in technopolimer | Q80 - Q130 Operarion characreristics
Pressione di plotaggio 1= 10 bar
Pilof pressure (14.5 = 145 P2
. Wiplume plctaggio B3NN a 8 bar
Emergenza manuale a rotazicne it volume W:S?Pﬁﬂ
' [smued override
Caratteristiche tecniche elettromagnete
_ - Elecrromagnet characienistics
f Tipo attacco et
il s - E L'E;:.eé E: fype DHM 43650
n| ® " Tipo @i protezione .
=T = = Prodection type
o & —F Classe disglaments F
=|| - E]g Coi insudation class
e Tensione di alimentazions
S Y S e D.C:12, 24V
Supply voliage
= o ariazione di tensione max. =105
13 (0512 Maximum voltsge tol
107 4213 | - — Potenza assorbita DC-5W
| A ; G-
Rapporto di max. utlizzo
Maximum ufiiization ratio 100%
Temperatura max. -
Max. temperature -0 =30°C
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Q80 Positioner End Options continued...
Tre posizioni com comando
s

rofary confrol, kever in 2 position

Coma E - -
C D E
-GSVSD ey pw 10 5:5)
o (1.654) [2402)  0.304 (0. 197HLIGT)
oso-gi3 35 TS 14 [7s7)

{2185 (2854 D551 276+ 0.270)

Tre posizioni con comando

rotative frizionato. tacea in pos. 0,

ratary conirol, kever in 1 position

e o
'| AL I ]
- Corea E
i o ke
= D E
-GSV L o 10 (545)
= (1654 (240 0.304(0.1070.707)
aso-aia 32 TZ3 14 (747)

(2105 (2854) 05510270+ 0270
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Q80 Positioner End Options continued...

Comando eletico d'retb}dupﬁio
& ritomo a molia in poszione
Dioubie direct slecinical comdrol
with spring centred in 0

Comando eletirnico diretto doppso ONOFF
ruotato di 180° e ritomo a wmm ]
1 Fapirr

zfof1/™

180° rotsted ONADFF double
controd with spring centred in 0
773 Eﬁjj
I:_I_I. 1
Connessione Ij
Conmection N q
oE
1.2 Effetin A = [ —L
2 - Fort A | (3
f‘ o3 1|'
= [T} -‘—'—‘r 4
] 1.3 | EfetoB | T
Fort B QE
® é}@ |
.|.'H_' @-."Zﬂi
|PF HE E e

Démensioni in  Dimensions i me jinct

Caratteristiche tecniche elettromagnete / Electromagnet technical features

) M. spoci ieskage of A and B ports 1o T pOr &t 1450 Dar We Viscosy 35 muvis

TR0 dstributone / Valve fpe QB0
Altacco magnete | Magnel connection Tipal Type DIN 42850 (vers. A)
Tipo protezions | Protection fype IPGS5
Cizsse disolameno / Coll insiation Jass H
Terslone di almentazione ! Supply woltage 12 DC24vD.C.
\anazione dl iznsione max | Maximum volage foisrEnce +10%
Poilanza SEs0ia / Ahsorbed DOWer SUBDY BOW
Rapporto d massmo utlizzn | Meximum uikzston rsio 100%
Caratteristiche tecniche distributore ! Direcfional confrol valve characterisfics
Portata ma fmin)  Max. fow [Gakinin) o0 (24
Pressions max o ivor /s, Working presswe 200 bar
Confmpressions ma sLilo scarcn /s, hack outief pressure 25 bar
Manovra d emengenza o In assenca di comente / Emergency apersiion o In case of power faliue Con leva | With lever
Traflamenio max dlAe B In'T a 100 bar con wscostd 35 mm's 5 cofmin
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Q80 Positioner End Options continued...

DISTRIBUTOR] COMPONIBILI o vl SECTIONAL FRECTIONAL CONTROL VALVES
[ . - |
Sezione di lavoro elo elemento intermedio Working section and/or intermediate section
Limiti d“impiego / Lise limits Perdite di carico con il cursore in izione neutra

(A In funzione del rumers d aliraversaie)

Pressure drop with spool in neutral position
(80 depending on he Number of e cossad s2cions)

Q [Galimin] Q Ealimin]
sl 5w 15 o 25 3 Wl % 0 15 20 2
300 s B T
- 50
250 aso0 S 10 g
200 - 8
2500 100
Em i Eﬁ [ap=P1-T1 ]
1500 4 o~
2" R = - 50
] L1 <1z ]
-s00 -
o o o o
o 0 40 &0 a0 00 120 o 20 40 &0 a0 100 120
Q (rmin] Q) priin]
Pﬂﬂ“ﬂpﬁfm“ﬂ mn{eﬁmﬂrﬂm?hﬂu
wﬁmummwégemm
o 3
14 Pl 1]
12 = 12 w
0 = P1-Ppe) '15“%- 10 -15:1%
Ap s / <
i
¢ 100 ¢ |4p=Ppr-T1) 100
& _&
Eq _,-"f e &4 i | oo
%2 P 3‘2 —
_,.,.rF"'f ..—-..—t-—'-""-_-_
o o o o
o 20 a0 &0 a0 100 120 o 20 40 &0 a0 100 120
Q (imin] Q pirin]



T ®
WFI E: sales@flowfitonline.com T: +44 (011584 876033
MANUFACTURERS AND SUPPLIERS OF HYDRAULIC COMPONENTS

Q80 Section Valve Options

—op  HE —Sla_
Tappo di chiusura per compoe — +— ahola limitamce di pressione (o anturio), = =
distrbutore per ' ' registrable, meﬁeun.ﬁ.eﬂ{p-erle-mre ' '
valwole mﬂn anticaviazione. d " vedere na seguente. {|:r ! '
valve presef for shook andfor I— —I adusfable, on A and B .ﬁhe.sedimg' I— 4
arﬁ;a%nmﬁm see next paggj pm'.f:‘b’ IT|
V30 ® & V33 & @
Valwola Eimitatrice di FI'ES}DI‘I!" (o antiurio) JIe= Walvola imitatrice di pressione (o antiuro) | [[2
i o antiurio], I | a o antiurio), H I
i su efietto A (per be tarature 1 H 1 i ile, con anticavitazione, su effetto A . I
vederepzq;na 5eguenbe 1 ' :peﬂemureuaderepq;na seguente. ! !
ErnﬁT hntngmwe{ antishock], |
pca'iﬁnrﬂaeseﬂug I— _I adjustabie, with anticawiation, on A port 44 _I
see next Page @3 {for the selfing see next page). (7]
V31 B & V34 B &
= . HE= N
Valvola limitatrice di pressme{u aniurto), | — i Valvola imitatrice di pressione (o antiurio), | — '
resgistrabile, su effetio B (per = tarature i . registrabile, con anticavitazione, su effetto B, ¥
vedempagnaseg.la'me :peﬂemuremderepq;naseguate | |
a@m&tﬂ'& p?ﬁt‘:?.ﬂ':lmeﬁng’l’ I— —I auj'r.:sEHi'E an'naébﬁm on B ilfurf
|meerm1page} (T g‘h’.ﬁ'}eseiftuseemﬁpage} (T LT
V35 B Vo4 B ®
Valvola limitatrice di pressione (o anburto), l = ‘alwola anticavitazione su effetio A. | | |
regisirabile, con anficavitazione, 5u " Anticavifation vahe on A port. 1 1
AEBt_pHiemn&arEmdere ,l ' 1 i
ammgmmégﬂm g L—— | 11 |
pori {for the seffing see par. J‘jl
Vaivoia fimitairice of pressione (o anfiurio), | e | vahola witazione cu eftio B. | 11 |
mﬂkmem#eamcr;ﬁawréh, f mﬁmméum i — i
m%ﬂ@rhhﬂ&e%ﬁnﬂj.l | | )
a{fmn‘.iﬂem.ﬂgpodarﬂammhbmm | | | |
B port (for the seffing see par. 11). 1 = 1 —
va1 I vos e
e
alvola anticavitazione su effetto A | H l ‘ahwola anticavitazione doppia su effett | |
evdudalinim‘n'inedigresskxﬂ{naﬁltn ' AeB. ! !
reglsﬂi)iesueﬂ’etm {per be tarature " Anficavifation vahve, double-sciing on ! 1
uEduEpaf 11). | I Aand B poris. | |
Anticavitaion vaive on A parf and pressurs 11
valve (or anfishock), B
povt .ﬁ')e:nggngseeperi o
maoilla bianca molla nera malla rossa
R Tipo di molla per la VLP B H R
Type of spring for refief valve
Campi di taratura | CGalibration fieids
bar (psi)
Q30 -GSV 50 =80 81=200 201 = 350
{435 = 1160) {1175.< 2000) {4505 <+ 5800)
250 Taratura della VLP B0 0=-80 81=200 201 =370

VLP Setfing {435 = 1160) {1175 < 2000) (2015 + 5305)
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Q80 Section Valve Options continued...

Vi1 @_l_@ -
Walvola di ritegno pilotata singola su effetio A "), | =1 M
Single pilated check valve on A port (. il Fr
e u b
-
Vo2 T
Valvala di ritegne pilotata singola su effette B (") w
Single pilated check valve on B port (7. -E_E?ﬁiﬂ
A B C D E BSP
105 o5 41 M s
V03 @0 iz preg oy Lz em VY
Valvola di ritegno pilotata singoia su 130 122 50 43 45
e gofa 0 g wsey (oon (Lo (1r7m 2
Single pilated check valve on A and B ports (4. quo 3 185 8 W 47 .
(GETY) (0400 (2550) (2082) (1.850)
* Rapporto di pilotaggio Coppia di serraggio delle viti di fissaggio
Piloting ratio Fastening screw nghtening
. B Nm
Q30 114z 2 Mim - sole per viti VFE | onfy for VFE screws
Q80 1:325 10 Nm
CIED - G130
06.029.27013 Standard / Standard M0 | 2700 | 7an | aee | 1700 | Nero! Biack
06.029 28148 Lunga / Long version MI0 | 1% a0 oam | 2 2ea | 110z | Nero ! Biack
06.029.27344 Corta | Short version M10 I'ﬁ1t'55;3}' tl?-z?g?l rzh:?ﬁl rTﬁ.‘E'mJ Mero | Black
06.029 27635 (M Exira corta / Exira-short MI0 | e | o | -ose | ooy | Nero! Biack
Standard con obie 0| 32 | & | =
D6.025 25868 Standsrd with lens MO | dasm | 1280 | 18my | (170n | e Black
Lunga con oolo % | 32 | & | =
06.029.30285 | P g with lens MI0 |iraae0) (200 | (1.1 | (1. 102 | Nero! Black
Por oomando skatirios | For whecric contrad
Q30 - GSV50 - (Q50)
06.029.26945 (R Standard / Standard 07 | o35 | io7am | 2 2ee) | josay) | Nero! Biack L[J K
06.029 25349 Lunga / Long version 07 | Fors| e |2 2es) | josam | Neo! Biack
Standard con obie 3 | 2 e M
0602930851 Slandar con bl 07 | aaun| romoy | v v | oo | Nevo! Biack

Dirmersdond in /| Dimevsions is- mm finch]
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Q80 Outlet Sections

Le
Mo
T
Fancata d scarico con almentazions In pressione per altrl companent {camy-oven)
Cutiet saction and high pressure (camy-over]
—a| s Pl —
"—ﬁj L1 L L_c -
18 Y 1
é T o
Flancata ol Scanco desirn per ceniro chilksn
Right suti=t section for through passage classd Pl —
Le— o
L
T S




